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Akira Iriye (1934., Tokio) profesor je povijesti na Harvardu. Pisac je
brojnih knjiga: Power and Culture: The Japanese-American War
1941-1945, The Globalizing of America, Across the Pacific: An Inner Hi-
story of American—East Asian Relations, China and Japan in the Global
Setting.

Ako ste prevladali “strah” od naslova i odagnali bauke i aveti soci-
jalisti¢kog internacionalizma $to jo§ uvijek kruZe ovim nagim prostorima,
suolit éete se s jednom vrlo suvremenom temom. Akira Iriye kao po-
vjesnidar, u svojoj knjizi pokusava, na kraju dvadesetog stoljeéa, spoznati
snage koje oblikuju danagnji svijet te smatra da bi posebnu pozornost
trebalo posvetiti podrudju kulture, koje ée zasigurno imati odludujuéu
ulogu u odredenju svijeta u sljedeéem tisuéljeéu.

Akira Irye medunarodne odnose promatra kao intelektualni i kulturni
fenomen. Njegova osnovna ideja je da svjetski poredak treba biti odreden
kroz interakeiju na razini kulture.

Knjiga je pokusaj da se razumije takav oblik svjetskog poretka u ko-
jemu pojedinei 1 grupe iz raznih podrudja djelatnosti nastoje razviti al-
ternativnu zajednicu naroda utemeljenu na njihovoj kulturnoj razmjeni.
Djelovanje i napori kulturnih stvaralaca doprinose svietskoj zajednici i
obogaduju razumijevanje medunarodnih odnosa. Ukupnost svih njihovih
nastojanja pisac naziva kulturnim internacionalizmom. Znanstvenici,
umjetnici, glazbenici iz svih zemalja znadajno doprinose u stvaranju svijet-
ske povijesti, pri éemu nije bitno iz koje zemlje dolaze, jer njihov se
utjecaj Siri izvan nacionalnih granica, a njihove vizije preZivljavaju u
ratovima i sukobima nacionalnih interesa. Pojam internacionalizma ovdje
se koristi kako bi se oznadila ideja, pokret ili institucija koja nastoji
preoblikovati prirodu odnosa medu narodima kroz medunarodnu surad-
nju u razli¢itim oblicima: vojnim savezni§tvima, sigurnosnim pitanjima,
trgovinskim ugovorima, ali internacionalizam se javlja i u drugim obli-
cima kroz koje se izraZava teZnja uspostave mirnog i stabilnog svjetskog
poretka. Autor je usvojio opéu definiciju pojma kulture: nadin misljenja,
ideologiju, emocije, %ivotni stil, obrazovanje i umjetnost.

R 1




Prikazi, recenzije, obavijesti 425

Prvo poglavlje knjige govori o ideji internacionalizma i njegovim po-
javnim oblicima. Pravni internacionalizam oblik je internacionalizma gdje
je naglasak na medunarodnom pravu i arbitraZi. Ekonomski internaci-
onalizam podrazumijeva ekonomske transakcije koje jacaju nezavisnost
i mirne odnose medu narodima. Kulturni internacionalizam najbolje je
izraZen kroz medunarodnu komunikaciju, razumijevanje i suradnju.
Svjetski poredak ne nastaje samo potpisivanjem pravnih dokumenata,
osnivanjem medunarodnih sudova ili jaéanjem trgovine, ve¢ znaéajnu ulo-
gu imaju pojedinci i organizacije, koji doprinose ja¢anju suradnje medu
drZavama. Bilo koja koncepecija svjetskog poretka ili medunarodne za-
jednice sadrZi sva tri oblika internacionalizma: pravni, ekonomski i kul-
turni.

Kulturni internacionalizam pojavio se kao znacajna snaga u medu-
narodnim odnosima krajem 19. i pobetkom 20. stoljeéa, kao odgovor na
ja¢anje vojnih snaga i kolonijalne dominacije. Iako se to razdoblje najéesce
oznatava kao uvod u prvi svjetski rat, isto tako, to razdoblje uzima se
kao uvod u povijest modernog internacionalizma. U ovoj knjizi, posebna
pozornost posveéena je razvoju kulturnog internacionalizma kao kljuénog
aspekta suvremenih nastojanja ostvarenja $to humanijeg i svijeta, a ele-
ment kulture oznaden je kao glavno obiljeZje internacionalizma dvade-
setog stoljeéa. Nije iznenadujuée $to kulturni internacionalizam obilje-
zava kraj 19. i podetak 20. stoljeca, istovremeno kad su u svijetu jadali
I nacionalizam i militarizam. U suprotnosti s naoruZavanjem i geopoli-
tickim konceptima koji su dominirali u medunarodnim odnosima, inter-
nacionalisti su ogjetili potrebu da saduvaju viziju slobodne svjetske za-
jednice. Istovremeno, u svijetu je jadala ideja socijalisti¢kog internacio-
nalizma koja je promicala radni¢ku solidarnost. Kulturni internaciona-
lizam, unato¢ naglasku na medukulturalnoj komunikaciji, tada jo$ nije
bio globalno zastuplijen. Medunarodnom zajednicom dominirao je Zapad
kao "civilizirana” sila. Internacionalizam se odnosio na europske i gje-
vernoameriéke narode. Razlog tome je $to su zemlje izvan Europe i Sje-
verne Amerike tehnologki i ekonomski bile zaostalije od Zapada i niti
jedan koncept internacionalizma (bilo socijalistickog, bilo kapitalisti¢kog)
se na njih se nije mogao primijeniti. Medunarodna suradnja bila je odre-
dena propozicijama koje su postavile Zapadne zemlje, dijeleéi iste histo-
rijske, vjerske i rasne korijene. U tom kontekstu internacionalizam je,
pojavljujuéi se kroz aspekte zajednicke tradicije, u odredenom smislu bio
“nacionalizam”. Internacionalizam podrazumijeva medurasnu, interkul-
turalnu komunikaciju i suradnju medu narodima razlié¢itih historijskih
nasljeda. Kulturni internacionalizam prije 1914. imao je ozbiljnih nedo-
stataka: temeljio se na parametrima Zapadne civilizacije, nastojeéi igno-
rirati problem kulturne razliéitosti. Relativno je kasno stupio na scenu,
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u predvederje prvog svjetskog rata, kada su nikle brojne organizacije,
odrZavane brojne konferencije koje su okupljale umjetnike, znanstvenike,
vijerske vode i mnoge druge osobe, a povezivali su ih sliéni interesi.
Nazalost, kulturni internacionalizam nije mogao sprijeciti dogadaje koji
su uslijedili. Pokret je ponovo oZivio nakon rata, s mnogo snaznijim
utjecajem na kulturu.

Kulturni internacionalizam snaZno je ojaCao nakon prvog svjetskog
rata, a do 1920. godine se znatno razvio, kada su intelektualci i umjetnici
shvatili da stabilan i trajan mir jada s medunarodnom i kulturnom raz-
mjenom i suradnjom, Usporedujuéi to razdoblje s predratnim, pokret je
sada jednako rasprostranjen, ali je manje elitisticki i manje ogranicen
na Furopu i Sjevernu Ameriku. U prijeratnom razdoblju razmahali su
se nacionalisti¢ki osjeéaji 1 potisnuli internacionalisticke snage, a nakon
rata internacionalizam se ponovno javio kao kljué za uspostavu novog
svijetskog poretka. Grupa intelektualaca 1919. godine izdala je manifest
poznat po tome §to je naglagavao kulturne slobode i internacionalizam
kao kljué poslijeratnog mira. Oni su tvrdili da su intelektualci i umjetnici
sluzili egoistitnim interesima svojih drZava §to se viSe nikada ne smije
ponoviti, veé¢ umjesto toga treba zagovarati samo istinu, slobodu bez gra-
nica, bez ogranifenja, bez rasnih ili stalegkih predrasuda. Poslijeratni
svietski poredak mora se temeljiti na kulturnoj komunikaciji i razmjeni.
Mnogi istaknuti intelektualci (Marie Curie, Albert Einstein, Fritz Haber
i dr.) zagovarali su internacionalizam, posebno njegovu kulturnu vari-
jantu. Kulturni internacionalizam nije nastao kao novi pokret iz ratnog
pepela, veé je zauzeo sredinje mjesto u poslijeratnim raspravama o me-
dunarodnim odnosima. Liga naroda bila je najbolji je primjer politike
internacionalizma, jer je utjelovila potrebu za institucijom koja ée zago-
varati suradnju medu narodima s ciljem oéuvanja mira. Nezapadni mi-
glioci 1 umjetnici, zajedno sa svojim europskim i ameriékim kolegama,
razvijall su pojam kozmopolitske zajednice koja ne poznaje umjetne gra-
nice, gdje kulturni prostor ne pripada odredenoj zemlji, veé gdje ljudi i
kulturni proizvodi razliditih zajednica mogu slobodno djelovati. Moderna
tehnologija tu je odigrala znadajnu ulogu: radio, kinematograf i telefon,
a kasnije i automobil, simbolizirali su novo doba masovnih komunikacija
i popularizirali kulturna dostignuéa. Poslijeratni internacionalizam suo-
¢io se s tim proizvodima masovne kulture kaji su trebali biti iskoridteni
u svrhu jadanja mira. Esperanto kao univerzalni jezik postao je simbolom
medunarodne komunikacije.

Tridesete godine obiljeZile su snage, ideje i pojmovi suprotni idejama
i ciljevima kulturnog internacionalizma: nacionalizam, rasizam, agresija
i masovna ubojstva. Kultura i kulturni stvaratelji éesto su bili ukompo-
nirani u nacionalnu vojnu silu, usput izgubivél svoju autonomiju i in-
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ternacionalni karakter. Unato¢ tome, internacionalizam nije nestao sa
scene veé je nastavio postojati u zadatim okolnostima. Isto tako, usprkos
kolapsu kulturnog i svakog drugog internacionalizma u tridesetim go-
dinama, svaki kulturni odnos medu zemljama shvadan je mnogo ozbiljnije
od strane vlada nego ranije. Medunarodni kulturni odnosi aktivno su
promovirani jednako u totalitaristickim i demokratskim zemljama, a kul-
turni odnosi nastojali su se odmaknuti od shvadanja internacionalizma
i vezati se za nacionalne interese. U tom procesu mjesto kulture u me-
dunarodnim odnosima doZivjelo je znadajne promjene.

Velik broj prominentnih ameri¢kih intelektualaca smatrao je da bu-
duénost svijeta lezi u nekapitalistickim alternativnim oblicima kao 8to
je sovjetski model drustva, a mnogi od njih pridruzili su se internacio-
nalnom pokretu u Spanjolskom ratu u borbi protiv fagizma. Vanjske
politike svjetskih sila koje su se spremale za rat ranih tridesetih godina,
znale su kolika je uloga kulturnih utjecaja i komunikacija. Umjetnici i
intelektualei postali su svjesni politi¢kih implikacija svojih aktivnosti ko-
liko god su njihove poruke bile &isto umjetnicke i stvaralacke, mogle su
biti iskorigtene u politiéke svrhe. Povezanost izmedu kulture i politike
nije naglaSena samo u totalitarnim reZimima veé 1 u demokratskim dr-
Zavama, jer i demokratske drzave bile su prisiljene braniti svoju kulturu
silom. U tridesetim godinama bilo je evidentno da je poveéana politizacija
kulture, jer je kultura, viSe nego ikad, stavljena u nacionalne okvire,
§to se negativno odrazilo na kulturni internacionalizam. Kultura je pred-
stavljala stvarni element nacionalne sile i bila je koristena kao oruZje.
Svijet se nakon drugog svietskog rata suofio s novim izazovima kulturnog
internacionalizma, posebno u obliku hladnog rata kao fenomena, te u
nastanku Treéeg svijeta. Hladni rat nije zaustavio poslijeratnu razmjenu
programa, studenata i znanstvenika. Kasnih ¢etrdesetih i pedesetih SAD
je primio stotine studenata iz svih krajeva svijeta, ukljuéujuéi i bivse
neprijateljske zemlje pod programom GARIOA (Government Appropria-
tion for Relief in Occupied Areas). Pedesetih godina mnoge su vlade
sponzorirale razmjene u okviru Fullbrightovog programa, §to je isto tako
bio jedan od oblika internacionalizma. Bez sumnje, taj fenomen moze
se promatrati kao kulturni aspekt hladnog rata, ali bio je to vie inte-
lektualni nego politicki fenomen.

Kulturno odredenje medunarodnih odnosa danas u poslijehladnora-
tovskom svijetu ponovo dolazi u prvi plan. Kulturni internacionalisti
danas su usredotodeni oko pitanja kao §to su ljudska prava, zastita oko-
lia, zastita rijetkih vrsta Zivotinja i biljaka. Medunarodni odnosi defi-
nirani pojmovima sile i interesa dopunjeni su pitanjima iz podruda kul-
ture. Znanstveni istrazivacki projekti o globalnim promjenama bit ée na-
¢in za preoblikovanje svjetskog poretka, pa se moZe zakljuéiti da kulturni
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internacionalizam ima znadajnu ulogu u sustavu medunarodnih odnosa
koji postaju sve vife odredeni kao kulturni.

Iriye smatra da tradicionalno promisljanje medunarodnih odnosa kao
rezultata odnosa sila i interesa treba zamijeniti novim shvaéanjima tih
odnosa, u ¢emu kultura zauzima vaZno mjesto. Povijest kulturnog in-
ternacionalizma opisuje kao pokusaj uspostave kulturne suradnje, raz-
mjene i uvaZavanja u medunarodnoj zajednici, te pokazuje da je to bila
konstantna pojava u medunarodnim odnosima dvadesetog stoljeéa. Pro-
micanje ideje kulturnog zajedni$tva zadnjih desetljeéa temelji se na &i-
renju ekonomske globalizacije 1 demokratskih ideja koje su zagovarali
kulturni internacionalisti. Povijest internacionalizma Akira Iriye u ovoj
knjizi tumadi prvenstveno kao medukulturne odnose, a ne kao medu-
drZavne odnose.

Pisac zakljutuje da napore kulturnih internacionalista treba cijeniti
kroz sadrzaj svjetske politike. Trajan i stabilan svjetski poredak ne smije
se viSe temeljiti samo na politici sile koju provode drzave i vlade, on
jednako tako ovisi i o otvorenoj razmjeni kulturnih dobara medu naro-
dima kao i o zadovoljavanju zajednic¢kih kulturnih i intelektualnih in-
teresa i potreba.




